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SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tieni Awla)
15 ta’ Settembru 2011 *

Fil-Kawza C-132/10,

li ghandha bhala suggett talba ghal de¢izjoni preliminari skont I-Artikolu 267 TFUE,
imressqa mir-Rechtbank van eerste aanleg te Leuven (il-Belgju), permezz ta’ de¢izjoni
tat-12 ta’ Frar 2010, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fil-15 ta’ Marzu 2010, fil-procedura

Olivier Halley,

Julie Halley,

Marie Halley

\A

Belgische Staat,

* Lingwa tal-kawza: I-Olandiz.
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IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tieni Awla),

komposta minn J.N. Cunha Rodrigues, President tal-Awla, A. Arabadjiev, A. Rosas,
U. Lohmus (Relatur) u A. O Caoimh, Imhallfin,

Avukat Generali: N. Jadskinen,
Registratur: M. Ferreira, Amministratur Principali,

wara li rat il-procedura bil-miktub u wara s-seduta tat-13 ta’ Jannar 2011,

wara li kkunsidrat l-osservazzjonijiet ipprezentati:

— Ghas-Sinjuri Halley, minn A. Biesmans u R. Deblauwe, avukat,

— ghall-Gvern Belgjan, minn M. Jacobs u J.-C. Halleux, bhala agenti,

— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn R. Lyal, P. van Nuffel u W. Roels, bhala agenti,

wara li rat id-dec¢izjoni, mehuda wara li nstema’ I-Avukat Generali, li I-kawza tinqata’
minghajr konkluzjonijiet
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taghti l-prezenti

Sentenza

It-talba ghal de¢izjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikoli 26 TFUE,
49 TFUE, 63 TFUE u 65 TFUE.

Din it-talba giet ipprezentata fil-kuntest ta’ kawza bejn O. Halley, ]. Halley u M. Halley
kontra I-Belgische Staat dwar it-taxxa ta’ su¢c¢essjoni dovuta fuq azzjonijiet irregistrati
ta’ impriza li ghandha s-sede ta’ tmexxija effettiva taghha barra mill-Belgju.

II-kuntest guridiku

1l-legizlazzjoni tal-Unjoni

Skont 1-Artikolu 1(1) tad-Direttiva tal-Kunsill 88/361/KEE, tal-24 ta’ Gunju 1988,
ghall-implementazzjoni tal-Artikolu 67 tat-Trattat [Artikolu mhassar mit-Trattat ta’
Amsterdam] (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti: Kapitolu 10, Vol. 1, p. 10):

“Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet segwenti, l-Istati Membri ghandhom
jabolixxu restrizzjonijiet fuq il-movimenti ta’ kapital li jsehhu bejn persuni residenti
fi Stati Membri. Biex jiffacilitaw l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, movimenti ta’
kapital ghandhom jkunu kklassifikati skond in-Nomenklatura fl-Anness I
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Fost il-movimenti ta’ kapital elenkati fl-Artikolu 1 tad-Direttiva 88/361 huma inkluzi,
taht 1-Anness I taghha, il-“Movimenti ta’ kapital personali’, li jinkludu l-wirt u 1-legati.

1l-legizlazzjoni nazzjonali

L-Artikolu 1(1) tal-Kodici tat-taxxa tas-successjoni stabbilit bid-Digriet Irjali Nru 308,
tal-31 ta’ Marzu 1936 (Belgisch Staatsblad tas-7 ta’ April 1936, p. 2403), ikkonfermat
bil-ligi tal-4 ta’ Mejju 1936 (Belgisch Staatsblad tas-7 ta’ Mejju 1936, p. 3426, iktar
il quddiem il-“Kodi¢i”), jipprovdi li t-taxxa tas-successjoni tigi evalwata fuq il-valur,
wara li jitnaqqas id-dejn, ta’ dak kollu li jingabar fis-suc¢essjoni tal-mejjet mill-eredi
tieghu.

L-Artikolu 111 tal-Kodi¢i jipprovdi:

“Sabiex tigi stabbilita l-insufficjenza tal-valutazzjoni tat-totalita jew ta’ parti mill-
beni ta’ successjoni li jinsabu fir-Renju [tal-Belgju], li jigu ddikjarati bil-valur
mizjud taghhom, min jircievhom jista’ bla hsara ghall-mezzi ta’ prova ohra previsti
fl-Artikolu 105, jitlob il-perizja tal-imsemmija proprjeta; madankollu, fir-rigward
tal-proprjeta mobbli korporali, dan id-dritt ta’ perizja japplika biss ghall-vapuri u
d-dghajjes”

It-tieni subparagrafu tal-Artikolu 137(1) tal-imsemmi Kodi¢i jipprovdi li hemm
preskrizzjoni fuq it-talba “ta’ att ta’ perizja fuq il-proprjeta suggetta ghal tali kontroll u
xi taxxi, interessi u multi fil-kaz ta’ valutazzjoni insuffi¢jenti tal-imsemmija proprjeta,
wara sentejn; xi taxxi, interessi u multi fil-kaz ta’ valutazzjoni insuffi¢jenti tal-proprjeta
mhux suggetta ghal perizja, wara ghaxar snin; li tibda tiddekorri mill-gurnata li fiha
ssehh il-prezentata tad-dikjarazzjoni”
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Il-kawza princ¢ipali u d-domanda preliminari

II-konjugi De Pinsun u Halley, il-genituri tar-rikorrenti, mietu t-tnejn f’daqqa
fis-6 ta’ Dicembru 2003. Huma kienu jirrisjedu f’Tervuren (Belgju), u kellha ssir
dikjarazzjoni ta’ successjoni f’Leuven.

Fis-16 ta’ Awwissu 2004 u 2005, ir-rikorrenti hallsu, rispettivament, EUR 16 miljun u
EUR 4 miljun bhala hlas tat-taxxa ta’ su¢c¢essjoni.

Fis-7 ta’ Novembru 2005, ir-rikorrenti pprezentaw, quddiem l-amministrazzjoni
fiskali ta’ Leuven, dikjarazzjoni ta’ successjoni ghal missierhom u dikjarazzjoni ta’
successjoni ohra ghal ommhom.

Is-suc¢cessjoni kien fiha, fiz-zewg kazijiet, in-nofs indiviz ta’ 2172600 azzjoni
rregistrata tal-kumpannija Carrefour SA, li s-sede taghha, fiz-zmien meta sehhew
il-fatti tal-kawza, kienet tinsab f’Levallois-Perret (Franza), u 2085 azzjoni rregistrata
ta’ din l-istess kumpannija. Ir-rikorrenti evalwaw il-valur tal-azzjonijiet irregistrati
taghhom ghal EUR 28.31 kull sehem, jigifieri l-valur taghhom fil-Borza, fil-gurnata li
fiha mietu l-genituri taghhom, flimkien ma’ tnaqqis ta’ 35 %.

B'ittra tal-20 ta’ Frar 2008, id-Derde Ontvangkantoor van de Registratie te Leuven
(it-Tielet Ufficcju tar-Registrazzjonijiet ta’ Leuven) informa lir-rikorrenti li
l-amministrazzjoni centrali ta’ Brussell kienet iddecidiet, fid-29 ta’ Jannar 2008, li
l-azzjonijiet kellhom jigu evalwati EUR 43.55 kull wahda.
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Fir-rikors taghhom ipprezentat quddiem il-qorti tar-rinviju, ir-rikorrenti jinvokaw,
principalment, il-preskrizzjoni tal-azzjoni tal-amministrazzjoni fiskali Belgjana
sabiex tikkonstata l-insuffi¢jenza tal-valutazzjoni tal-imsemmija azzjonijiet
irregistrati. Sussidjarjament, huma jikkontestaw il-valur taghhom ikkonstatat minn
din l-amministrazzjoni.

Mid-decizjoni tar-rinviju jirrizulta li, abbazi tal-qari flimkien tal-Artikolu 111 u tat-
tieni subparagrafu tal-Artikolu 137(1) tal-Kodici, il-perizja tal-azzjonijiet irregistrati
prevista fl-Artikolu 111 huwa possibbli sakemm dawn jinzammu f’kumpannija li
tinsab fil-Belgju. L-azzjonijiet jitgiesu li jinsabu f'dan l-Istat Membru meta s-sede
ta’ tmexxija effettiva tal-kumpannija kkoncernata tinsab f'dan l-Istat. It-terminu
ta’ preskrizzjoni ghall-valutazzjoni tal-azzjonijiet huwa, f'dan il-kaz, ta’ sentejn.
Madankollu, ghall-azzjonijiet mizmuma f’kumpanniji li s-sede ta’ tmexxija effettiva
taghhom tinsab barra mit-terittorju Belgjan, tali perizja ma hijiex possibbli u
l-imsemmi terminu jizdied sa ghaxar snin.

Peress li kkunsidra li l-kontroversja fil-kawza prin¢ipali tqajjem kwistjonijiet ta’
interpretazzjoni tad-dritt Komunitarju, ir-Rechtbank van eerste aanleg te Leuven
iddeciedalijissospendil-proc¢edimenti quddiemu u li jaghmel id-domanda preliminari
segwenti lill-Qorti tal-Gustizzja:

“Id-dispozizzjonijiet ta[t-tieni] subparagrafu tal-Artikolu 137(1) tal-Kodici [...]
mogqrija flimkien mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 111 ta’ dan l-istess kodici,
huma kompatibbli mal-Artikoli 26 [TFUE], 49 [TFUE], 63 [TFUE] u 65 [TFUE],
peress li t-terminu ta’ preskrizzjoni tat-taxxa tas-succ¢essjoni dovuta fuq l-azzjonijiet
irregistrati huwa ta’ sentejn meta l-uffic¢ju rregistrat tal-kumpannija jinsab fil-Belgju,
filwaqt li dan l-istess terminu ta’ preskrizzjoni huwa ta’ ghaxar snin meta l-uffic¢ju
rregistrat tal-kumpannija ma jinsabx fil-Belgju?”
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Fuq id-domanda preliminari

Fugq il-liberta inkwistjoni fil-kawza principali

Id-domanda pprezentata mill-qorti tar-rinviju tirrigwarda l-Artikoli 26 TFUE,
49 TFUE, 63 TFUE u 65 TFUE. Fl-osservazzjonijiet li pprezentaw lill-Qorti tal-
Gustizzja, il-Gvern Belgjan u I-Kummissjoni Ewropea jsostnu li huma biss iz-zewg
dispozizzjonijiet tal-ahhar, jigifieri dawk li jirrigwardaw il-moviment liberu tal-
kapital, li huma rilevanti ghall-kawza principali.

Fdanir-rigward, minn gurisprudenza stabbilita sew jirrizultali, sabiex jigi ddeterminat
jekk ligi nazzjonali taqax taht wahda jew ohra mil-libertajiet ta’ moviment, ghandu
jittiehed inkunsiderazzjoni I-ghan tal-ligi inkwistjoni (sentenzi tal-24 ta’ Mejju 2007,
Holboéck, C-157/05, Gabra p. 1-4051, punt 22 u tas-17 ta’ Settembru 2009, Glaxo
Wellcome, C-182/08, Gabra p. I-8591, punt 36).

Fil-kawza principali, I-ghan tal-legizlazzjoni inkwistjoni huwa li jigi stabbili terminu
li fih tista’ ssehh valutazzjoni tal-azzjonijiet irregistrati mizmuma f’kumpannija
li s-sede ta’ tmexxija effettiva taghha tinsab barra mit-territorju Belgjan u li huma
ttrasferiti permezz ta’ su¢cessjoni.

Issa, mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li s-successjonijiet, li
jikkonsistu fi trasferiment lil persuna jew lil diversi persuni tal-patrimonju li jithalla
minn persuna mejta, jaqghu taht it-Titolu XI tal-Anness I tad-Direttiva 88/361,
intitolat “Movimenti ta’ kapital personali’} jikkostitwixxu movimenti ta’ kapital fis-
sens tal-Artikolu 63 TFUE, hlief f'dawk il-kazijiet fejn 1-elementi kostitwenti taghhom
ikunu limitati ghal Stat Membru wiehed biss (ara, f'dan is-sens, is-sentenza c¢itata
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iktar il fuq, Eckelkamp et C-11/07, Gabra p. I-6845, punt 39 u l-gurisprudenza c¢itata).
Issa, sitwazzjoni, bhal dik tal-kawza principali, li fiha l-azzjonijiet huma mizmuma
minn resident Belgjan f’kumpannija li ghandha s-sede ta’ tmexxija effettiva taghha fi
Franza, bl-ebda mod ma tikkostitwixxi sitwazzjoni purament interna.

Minn dan isegwi li d-dispozizzjonijiet tat-Trattat FUE dwar il-moviment liberu tal-
kapital japplikaw ghal kawza bhal dik tal-kawza princ¢ipali.

Ghaldagstant, jehtieg li jitqies li bid-domanda taghha, il-qorti tar-rinviju tistagsi,
essenzjalment, jekk 1-Artikolu 63 TFUE ghandux jigi interpretat fis-sens li jipprekludi
legizlazzjoni ta’ Stat Membru li tipprovdi, fil-qasam tas-successjoni, terminu ta’
preskrizzjoni differenti ghall-valutazzjoni tal-azzjonijiet irregistrati skont jekk is-sede
ta’ tmexxija effettiva tal-kumpannija li fiha I-mejjet kien azzjonista tinsab jew le f'dan
1-Istat Membru.

Fugq l-ezistenza ta’ restrizzjoni fuq il-moviment liberu tal-kapital

Ghandu jitfakkar li l-mizuri pprojbiti mill-Artikolu 63(1) TFUE, bhala restrizzjonijiet
ghall-moviment tal-kapital, jinkludu dawk li huma ta’ natura li jiddisswadu dawk li
ma humiex residenti milli jinvestu fi Stat Membru jew li jzommu tali investiment (ara
f'dan is-sens, is-sentenzi tat-22 ta’ Jannar 2009, STEKO Industriemontage, C-377/07,
Gabra p. 1-299, punti 23 u 24 kif ukoll tal-31 ta’ Marzu 2011, Schroder, C-450/09,
Gabra p. 1-2497, punt 30).
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Fir-rigward tal-legizlazzjoni inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali, mid-decizjoni tar-rinviju
jirrizulta li din tistabbilixxi distinzjoni fir-rigward tat-terminu ta’ preskrizzjoni ghall-
valutazzjoni tal-azzjonijiet irregistrati fid-dawl ta’ tassazzjoni fuq is-suécessjoni,
permezz tal-lokalizzazzjoni tas-sede tat-tmexxija effettiva tal-impriza kkoncernata,
billi t-terminu ta’ preskrizzjoni ghall-valutazzjoni tal-azzjonijiet mahruga minn
kumpannija li s-sede ta’ tmexxija effettiva hija stabbilita fil-Belgju huwa ta’ sentejn,
filwaqt li meta l-azzjonijiet huma mizmuma f’kumpannija li s-sede taghha tinsab fi
Stat Membru iehor, l-imsemmi terminu ta’ preskrizzjoni huwa ta’ ghaxar snin.

Issa, l-applikazzjoni ta’ tali terminu ta’ preskrizzjoni itwal fuq l-eredi li ghandhom
azzjonijiet f’kumpannija li s-sede ta’ tmexxija effettiva taghha hija stabbilita fi Stat
Membru li ma huwiex ir-Renju tal-Belgju jista’ jkollha I-konsegwenza li tiddiswadi
lir-residenti Belgjani milli jinvestu jew milli jzommu investimenti f’assi li jinsabu
barra minn dan l-Istat Membru, peress li l-eredi taghhom ikunu jinsabu iktar spiss
f’incertezza fir-rigward tal-possibbilta li jkunu s-suggett ta’ kontroll fiskali.

Ghaldagstant, tali legizlazzjoni nazzjonali tikkostitwixxi restrizzjoni fuq il-moviment
liberu tal-kapital, fis-sens tal-Artikolu 63(1) TFUE.

Fugq il-gustifikazzjoni tar-restrizzjoni fuq il-moviment liberu tal-kapital

Sabiex tigi ggustifikata r-restrizzjoni fuq il-moviment liberu tal-kapital, il-Gvern
Belgjan jinvoka numru ta’ kunsiderazzjonijiet li jirrigwardaw, minn naha, il-htiega li
tigi zgurata l-effikacja tal-kontrolli fiskali u, min-naha l-ohra, il-glieda kontra 1-frodi
fiskali.
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Skont l-imsemmi Gvern, fir-rigward tal-effika¢ja tal-kontrolli fiskali, l-applikazzjoni
ta’ terminu ta’ preskrizzjoni itwal ghall-evalwazzjoni tal-azzjonijiet tal-kumpanniji
li jinsabu fi Stat Membru li ma huwiex ir-Renju tal-Belgju huwa necessarju sabiex
tinkiseb informazzjoni dwarhom.

Fir-rigward tal-glieda kontra 1-frodi fiskali, tali terminu joffri lill-awtoritajiet fiskali
Belgjani l-possibbilta, fil-kaz fejn jiskopru insufficjenza fil-valur tal-azzjonijiet ta’
kumpanniji li jinsabu barra mill-pajjiz, li jibdew investigazzjoni u, meta jsir maghruf
li dawn l-azzjonijiet gew suggetti ghal taxxa ghal ammont zghir wisq, li japplikaw
taxxa addizzjonali.

Barra minn hekk, il-Gvern Belgjan isostni li legizlazzjoni bhal dik inkwistjoni fil-
kawza principali hija necessarja sabiex tirrimedja ghan-nuqqas tal-possibbilta reali,
ghall-imsemmija awtoritajiet, sabiex jiksbu informazzjoni fuq l-assi mizmuma fi
Stat Membru li ma huwiex ir-Renju tal-Belgju. Dan il-Gvern josserva li talba ghal
informazzjoni pprezentata fuq il-bazi tal-Artikolu 2 tad-Direttiva tal-Kunsill
77/799/KEE, tad-19 ta’ Dicembru 1977, dwar 1-ghajnuna mill-awtoritajiet kompetenti
tal-Istati Membri fil-qasam tat-taxxa diretta (GU L 336, p. 15), ma tistax tigi pprezentata
minn Stat Membru hlief fil-kaz preciz fejn dan tal-ahhar ikun diga pprezenta elementi
insuffi¢jenti mill-bidu.

Fdan ir-rigward, mill-gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li
kemm il-glieda kontra l-frodi fiskali u kemm in-necessita li tigi zgurata l-effikacja
tal-kontrolli fiskali jikkostitwixxu ragunijiet imperattivi ta’ interess pubbliku li jistghu
jiggustifikaw restrizzjoni ghall-ezercizzju tal-libertajiet ta’ moviment iggarantiti mit-
Trattat FUE (ara, b'mod partikolari, fir-rigward tal-glieda kontra 1-frodi fiskali, is-
sentenza tal-14 ta’ Settembru 2006, Centro di Musicologia Walter Stauffer, C-386/04,
Gabra p. 1-8203, punt 32, u, fir-rigward tal-effika¢ja tal-kontrolli fiskali, is-sentenza
tas-27 ta’ Jannar 2009, Persche, C-318/07, Gabra p. I-359, punt 52).
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Mandakollu, restrizzjoni ghall-moviment liberu tal-kapital tista’ tkun ammessa biss
bil-kundizzjoni li tkun xierqa sabiex tizgura t-twettiq tal-ghan inkwistjoni minghajr
ma tmur lil hinn minn dak li huwa necessarju sabiex jintlahaq dan I-ghan (ara, b'mod
partikolari, is-sentenza tat-28 ta’ Ottubru 2010, Etablissements Rimbaud, C-72/09,
Gabra p. 1-10659, punt 33 u l-gurisprudenza cc¢itata).

Issa, anki jekk jitqies li I-legizlazzjoni inkwistjoni fil-kawza principali tista’ tilhaq
l-ghanijiet li jirrigwardaw il-htiega li tigi Zgurata l-effikacja tal-kontrolli fiskali u tal-
glieda kontra 1-frodi fiskali, ghandu jigi rrilevat li tali legizlazzjoni tmur lil hinn minn
dak li huwa necessarju sabiex jintlahqu dawn l-ghanijiet.

Fil-fatt, mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja dwar it-terminu ta’ rettifika fil-kaz
li d-dhul minn tfaddil u/jew dhul imnissel minn dan it-tfaddil ma jigix iddikjarat lill-
awtoritajiet fiskali, ghandha ssir distinzjoni bejn dawn iz-zewg ezempiji, fejn l-ewwel
xenarju jikkorrispondi ghal sitwazzjoni fejn elementi li huma taxxabbli ma jkunux
gew iddikjarati lill-awtoritajiet fiskali u dawn tal-ahhar ma jkollhom l-ebda hjiel dwar
l-ezistenza tal-imsemmija elementi sabiex ikunu jistghu jibdew investigazzjoni u
t-tieni tirrigwarda sitwazzjoni li fiha I-imsemmija awtoritajiet ikollhom informazzjoni
dwar dawn l-elementi taxxabbli (sentenza tal-11 ta’ Gunju 2009, X u Passenheim-van
Schoot, C-155/08 u C-157/08, Gabra p. I-5093, punti 62 u 63).

Fil-kawza principali, huwa stabbilit li 1-azzjonijiet irregistrati inkwistjoni ssemmew
fid-dikjarazzjonijiet ta’ successjoni, fis-sens li l-awtoritajiet fiskali tal-Istat Membru
kkoncernat ghandhom l-informazzjoni dwar dawn l-azzjonijiet. Ghaldagstant, il-
legizlazzjoni inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali taqa’ taht it-tieni ezempju msemmi fil-
punt precedenti.

Issa, fir-rigward tat-tieni ipotezi, il-Qorti tal—Gustizzja ddecidiet, fil-punt 74 tas-
sentenza X u Passenheim-van Schoot, i¢ccitata iktar il fuq, li ma tistax tkun iggustifikata
l-applikazzjoni minn Stat Membru ta’ terminu pprorogat ta’ rettifika, li ma huwiex
intiz specifikament sabiex jippermetti lill-awtoritajiet fiskali ta’ dan 1-Istat Membru
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juzaw b'mod ghaqli l-mekkanizmu ta’ ghajnuna reciproka bejn 1-Istati Membri u li
japplika meta l-hwejjeg taxxabbli kkoncernati jinsabu fi Stat Membru iehor.

Fil-fatt, metal-awtoritajiet fiskali ta’ Stat Membru jkollhom I-indizjili jippermettulhom
jikkomunikaw, kemm jekk permezz tal-mekkanizmu ta’ ghajnuna reciproka prevista
fid-Direttiva 77/799, kemm permezz ta’ konvenzjonijiet bilaterali mal-awtoritajiet
kompetenti ta’ Stat Membru iehor sabiex dawn l-awtoritajiet tal-ahhar jghaddulhom
l-informazzjoni necessarja sabiex jigi stabbilit l-ammont preciz tat-taxxa, is-semplici
fatt li l-hwejjeg taxxabbli kkoncernati jinsabu fi Stat Membru iehor ma jiggustifikax
l-applikazzjoni generali ta’ terminu addizzjonali ta’ rettifika li ma jirrigwarda bl-ebda
mod iz-zmien mehtieg sabiex jintuza b'mod ghaqli dan il-mekkanizmu ta’ ghajnuna
reciproka (sentenza X u Passenheim-van Schoot, i¢¢itata iktar il fuq, punt 75).

Issa, ghalkemm fil-kawza prezenti huwa minnu li d-direttiva ma tapplikax ghat-
taxxa tas-successjoni, mill-process ipprezentat lill-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta
li ma huwiex eskluz li l-awtoritajiet fiskali Belgjani setghu madankollu jirrikorru,
sabiex jivverifikaw il-valur tal-assi inkwistjoni, ghal strumenti ohra ta’ ghajnuna
reciproka, bhal, perezempiju, il-konvenzjoni bejn Franza u 1-Belgju, intiza sabiex tigi
evitata t-tassazzjoni doppja u sabiex tirregola kwistjonijiet ohra dwar it-taxxa fuq is-
successjoni u taxxi ta’ registrazzjoni, iffirmata fi Brussell, fl-20 ta’ Jannar 1959.

Fkull kaz, hekk kif irrilevat gustament il-Kummissjoni, sabiex jivvalutaw l-azzjonijiet
tal-kumpanniji kkwotati fil-Borza, bhal dawk li huma inkwistjoni fil-kawza principali,
xejn ma jipprojbixxi lill-awtoritajiet fiskali Belgjani, sabiex jibdew l-investigazzjoni
taghhom, milli jirreferu ghall-valur ta’ dawn l-azzjonijiet fid-data tal-mewt tal-
proprjetarju taghhom, kemm fil-medja, u kemm fl-internet. Hekk kif jirrizulta mill-
punti 11 u 12 ta’ din is-sentenza, huwa barra minn hekk fuq din il-bazi li 1-azzjonijiet
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inkwistjoni fil-kawza principali gew ivvalutati minn dawn l-awtoritajiet iktar minn
sentejn wara l-prezentata tad-dikjarazzjonijiet ta’ suc¢¢essjoni.

Isegwi li l-applikazzjoni ta’ terminu ta’ ghaxar snin sabiex jigu vvalutati 1-azzjonijiet
mizmuma f’kumpannija li s-sede ta’ tmexxija effettiva taghha tinsab fi Stat Membru
li ma huwiex ir-Renju tal-Belgju ma hijiex gustifikata fil-kaz fejn l-applikazzjoni
generali ta’ tali terminu ma tirrigwarda bl-ebda mod iz-zmien mehtieg sabiex jintuza
effettivament il-mekkanizmu ta’ ghajnuna reciproka jew mezzi alternattivi ohra li
jippermettu li jigi investigat il-valur ta’ dawn l-azzjonijiet.

Minn dak kollu li ntqal qgabel jirrizulta li r-risposta ghad-domanda pprezentata
ghandha tkun li I-Artikolu 63 TFUE ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi
legizlazzjoni ta’ Stat Membru, bhal dik inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali, milli tipprovdi,
fil-qasam tat-taxxa tas-successjoni, terminu ta’ preskrizzjoni ta’ ghaxar snin ghall-
valutazzjoni ta’ azzjonijiet irregistrati ta’ kumpannija li taghha 1-mejjet kien azzjonista
u li s-sede ta’ tmexxija effettiva taghha tkun stabbilita fi Stat Membru iehor, filwaqt li
dan l-istess terminu jkun ta’ sentejn meta s-sede ta’ tmexxija effettiva tinsab fl-ewwel
Stat Membru.

Fuq l-ispejjez

Peress li I-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura
ta’ kwistjoni mqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq
l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-
Gustizzja, minbarra dawk tal-imsemmija partijiet, ma jistghux jithallsu lura.
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SENTENZA TAL-15.9.2011 — KAWZA C-132/10

Ghal dawn il-motivi, il-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla) taqta’ u tiddeciedi li:

L-Artikolu 63 TFUE ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi legizlazzjoni
ta’ Stat Membru, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, milli tipprovdi, fil-
gasam tat-taxxa tas-successjoni, terminu ta’ preskrizzjoni ta’ ghaxar snin ghall-
valutazzjoni ta’ azzjonijiet irregistrati ta’ kumpannija li taghha l-mejjet kien
azzjonista u li s-sede ta’ tmexxija effettiva taghha tkun stabbilita fi Stat Membru
iehor filwaqt li dan l-istess terminu jkun ta’ sentejn meta s-sede ta’ tmexxija
effettiva tinsab fl-ewwel Stat Membru.

Firem
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